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Navod k obsluze zdviznych prevodovek
MecVel typ HR-HT
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1 OBECNA PRAVIDLA A USTANOVENI

1.1 UVOD

Tato ptirucka je vlastnictvim MecVel s.r.l. . VSechna prdva vyhrazena, kopirovani nebo vynatky
obsahu tohoto dokumentu jsou zakazany.

MecVel s.r.l. ma pravo na zménu této prirucky, a to bez nutnosti predbézného informovani.

Pred zahdjenim pouZivani zdviznych prevodovek HR - HT, doporucujeme nastudovat tuto prirucku.
Zdvizna prevodovka neni a nesmi byt povazovana za bezpecnostni zafizeni.

Koncovy uzivatel, nebo vyrobce stroje nebo zafizeni, ve kterém je nainstalovana zdvizna prevodovka,
ma odpovédnost za bezpecnost zafizeni, nebo samotny systém. Zdviznd prevodovka musi byt
nainstalovana pouze v souladu s platnymi predpisy a v souladu se zakony dané zemé kde je zdvizny
systém pouZivan. Tato pfirucka se tyka vyrobk( HT - HR, které jsou popsany v nasledujicich
kapitolach.

1.2 PRAVNI UJEDNANI
Bezpecnostnich pravidla, které vyrobce poutzil pro realizaci tohoto zafizeni je v souladu s "CE". Toto

je popsano v technické casti €. 3.

POZNAMKA: Pro dalsi vysvétleni a Gidaje nas prosim kontaktuijte.

1.3 CE ZNACKA

Kazdy zdvizny systém je vybaven Stitkem, ktery obsahuje nasledujici udaje:
* jméno vyrobce

e Model

e rok vyroby

priklad:

Via Due Portoni, 23
bMGGve 40132 Bologna — | -
-

Tel. +39 051 4143711

CERTIFICATA/CERTIFIED UNI EN 1SO9001:2000
DATADATE ..ouuiee Coon
OP. wicniann MOD./MODEL HTHR
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2 POPIS ZDVIZNYCH PREVODOVEK A JEJICH PAREMTRY

2.1 TECHNICKE VLASTNOSTI

CAST HODNOTA

AC motor trifazovy 400-830V /50 Hz
390-830V /60 Hz

jednofazovy 190-400 V / 50 Hz

220-480V /60 Hz

DC motor na poptani

Redukéni ¢len Sroubovice, énekové kolo

Mechanismus Trapézovy Sroub

Kulickovy Sroub
(valcovany za studena)

Cep Chromovany (standard)

Nerezovy (na poptani)
Koncové spoje Predni, zadni

Mikrospinac, Enkodér, magnetické externi
Snimaci jednotky polohy snimace,

Magnetické vnitini snimace,
potenciometr

Mazani Tukové, Olejové

Vaha V zavislosti na pouZitém typu

MozZné konfigurace zdvizné prevodovky jsou nasledujici kddy:

HT, HTM, HT-VRS, HTM, VRS, HT-FCE, HTM, FCE, FCE, HT-VRS,HTM, FCE, VRS, HT-FCI, FCI,

HTM HT-FCI, VRS, HTM, FCl, VRS, HT-FCM, HTM, FCM, HT-FCM-VRS,HTM, FCM-VRS

HR, HRM, HR-VRS, HRM, VRS, HR-F, F-HRM,HR-F-VRS, HRM, F-VRS

POZNAMKA: je mozno vlastni konfigurace. Abyste zjistili, zda tyto konfigurace jsou v souladu s
touto priruckou, obratte se prosim na distributora nebo vyrobce.
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2.2 POPIS JEDNOTLIVYCH CAST(
Pokud jde o technické vlastnosti a vykony, naleznete parametry v katalogu. Z nize

uvedeného obrazku, mlizete urdit ¢asti zdviznych prevodovek.
prevodovka

prevodovka zadni trubka

pohyblivy Sroub

rotacni Sroub

matice

2.2.1 Motorizace
MoZné motory pro zdvizné pfevodovky jsou:

AC motor:

o Trifazovy;

¢ Jednofazovy;

e Trifazovy s elektromagnetickou brzdou;

¢ Jednofazovy s elektromagnetickou brzdou;

¢ Jednofazovy s elektronickym kondenzatorem;

¢ Jednofazovy, s elektronickym kondenzator a elektromagnetickou brzdou.
Brzda na motoru umoznuje vyssi presnost a opakovatelnost pfi polohovani.
Pohon sam o sobé neni Uplné samosvorny.

POKUD JE BRZDA NEVHODNE POUZiVANA A PRETEZUJE ZDVIZNOU PREVODOVKU. TOTO PAK
MUZE zPUSOBIT PRETEZOVANI MECHANICKYCH DiLU A SNIZIT TAK ZIVOTNOST SYSTEMU.
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POKUD JE MOTOR S BRZDOU RiZEN FREKVENCNiIM MENICEM JE NUTNE ABY
BRZDA MELA SAMOSTANTNE NAPAJENI.
K motordm dodavame nasledujici komponenty:
- Mechanické ovladani brzdy
- Dvojitou htidel (prichozi)
- Frekvenéni ménic

2.2.2 Prevodovky
Ke zdviznym prevodovkam dodavame planetové, Snekové, pfimé, kuzelové prevodovky a ozubena

kola, které slouZi jako prevodovy predstupen.

2.2.3 Sroub

Trapézové Srouby jsou ze studena valcované, matice jsou vyrobeny z bronzu. Toto zajistuje moznost
vysokého zatizeni. "VRS" modely jsou kulickové Srouby tepelné opracované, které jsou spojeny s
pfislusnou kuli¢kovou matici.

2.2.4 Rizeni zdvihu zdvizné pfevodovky

Zdvizné prevodovky mohou obsahovat rizné zatizeni pro ovladani zdvihu: mechanické spinace nebo
bezkontaktni senzory, které generuji signal pro nadfazeny fidici systém (tzv. ON /OFF funkce).
Veskeré elektrické zapojeni se provadi s vypnutym motorem, tak aby se predeslo moznym poskozeni
obsluhy a skodam na zdvizné prevodovce.

Integrovany mechanicky spinac (pouze model HR)

Mikrospinace jsou integrovany do zdvizné prevodovky. Spina€ se aktivuje pomoci vacky, ktera je
pfipojena na htidel prevodovky.

Jde o kompaktni a dobfe chranény systém, ale to feSeni neni Uplné pouzZitelné v pfipadé dlouhych
zdvih(.

Bezdotykové snimace (model HT pouze)
Tyto snimace jsou umistény na zadni trubce a nejsou nastavitelné. Polohy je nutné pfedem definovat
zdkaznikem.

Externi mechanické prepinace (model HT pouze)
Tyto mikrospinace jsou umistény na zadni trubce a nejsou nastavitelna, takze poloha musi
byt jasné uvedena v objednavce zakaznika.

Magnetické koncové spinace (model HT pouze)

Indukéni senzory jsou aktivovany magnetickym polem prstencem matice.

Tyto spinace jsou umistény na vnéjsi trubce s drzaky.

Tento druh ovladaciho zafizeni nelze pouZit, pokud je potieba antirotacni prvek.

Viyhradnim distributorem je spole¢nost RAVEO s.r.o0., Tfida Tomase Bati 1851,765 02 Otrokovice, CR.
Navod je preloZen z originalu Use and Maintenance Handbook (rev.01).
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Potenciometr (pouze model HR)
Toto zafizeni je umistén uvnitt zdvizné prevodovky. Toto umoziuje absolutni hodnotu

polohy (hodnota odporu). Pro vétsi zdvihy je nutné vzit v potaz rozliseni potenciometru.

Inkrementalni enkodér

Zaftizeni, které zméni rotacni pohyb na digitalni impulsy. Enkodér muizZe byt umisténa do AC nebo
DC motor. Neposkytuje absolutni zpétnou reference, proto pfi kazdém resetu napdjeni je nutné
referovat polohu.

UPOZORNENI: V PRIPADE, ZE NEPOUZIJETE SNIMACE KONCOVE POLOHY, DOPORUCUJEME POUZIT
DETEKTORY PRETIZENi MOTORU. MAXIMALNE VSAK DOPORUCUJEME KONCOVE SNIiMACE.

2.2.5 Zakonceni a upevnéni Sroubu

Standardni i specidlni ukonceni Sroubu (dle prani zakaznika - vykres) jsou k dispozici.
Konce musi byt peclivé vybrany tak, aby se zabranilo radialni zatiZzeni Sroubu.
Pti volbé ukonéeni A3/A4 je nutné pouZit antirotacni zafizeni.

2.2.6 Antirotacni zatizeni

Antirotacni zafizeni, je potfeba, pokud se Sroub nema otacet pfi zvedani. Matice ma Ctyfi body,
jako pojistkou proti otaceni, které se zapiraji do kryci trubky.

2.2.7 Bezpecnostni matice

V nékterych aplikacich je nutné mit jistotu funkénosti i v pripadé, Ze hlavni matice selze v

dlsledku opotrebeni. Pojistnd matice je zafizeni, které umozruje kontrolu opotfebeni hlavni matici a
brani tomu nahlému padu v pfipadé, Ze se zniéi matice z divodu opotiebeni.

Nabizime tfi druhy bezpecnostnich matic v souladu se specifickymi potfebami jednotlivych aplikaci.
Pro zdvizné prevodovky s kulickovym Sroubem, jsme schopni dodat podobna feseni, ale je nutné
kontaktovat naSe technické oddéleni.

Ocelova pojistna matice (jen pro modely HR)

MoiZnost GS

Bezpecnostni matice z oceli a je navrZen tak, aby zacali pracovat pouze v pripadé maximalni
opotfebeni matice hlavni. Tento bezpecnostni matice je pfipojen k hlavni bronzové matice a
pohybuje se s ni. KdyZ je bronzovd matice Uplné opotfebované, ocelové matice zatne pracovat az
prijde k Uplnému pfilnavost matic. Zdvizna prevodovka je pak zcela zablokovana.

Tento druh matic mlze pracovat v obou smérech.

Viyhradnim distributorem je spole¢nost RAVEO s.r.0., Tfida Tomase Bati 1851,765 02 Otrokovice, CR.
Navod je preloZen z originalu Use and Maintenance Handbook (rev.01).
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kompresni zatizeni trakéni zatizeni
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Bronzova bezpecnostni matice s optickou kontrolu opotiebeni (pouze pro modely HR).

MoiZnost G

Pomocna bronzova matice se pohybuje spolu s hlavni bronzovou matici, mezi nimi je maly otvor.
Toto spojeni umoznuje nezavisly axidlni pohyb jedné matice na druhé. Kdyz hlavni matici

zacina byt pfili§ opotfebovand, vile mezi touto matici se zméni. Tato zpUsobi,

Ze pomocna matice zacit ¢astecné pracovat.

Pokud se toto stane, rozmér "X" (viz tabulka niZze) zmensi, a jakmile dosdhne minimalni pfipustné
hodnoté (je uvedeno nize), musi dojit k opravé, protoze doslo ke kritické Urovni. Proto doporucujeme

opakované kontroly "X", tak pro sledovani opotiebeni systému.
®MecVel

\ ____Su
A tabulka rozméru diference bezpeé&nostni matice
, —l poéateéni minimalni
| A B c L hednota X hodnota X
Typ
t L
05 55 30 55 76 2 1
X o
10 65 35 62 86 2 1
25 90 45 83 125 3 1.5
50 499 57 114 | 165 35 1.75
100 $129 | 72 145 | 200 4.5 2.25
o8B 200 $179 | 100 | 170 | 230 5 2.5
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Bronzova bezpecnostni matice s automatickou kontrolu opotiebeni moznost GU.
Tento systém pracuje jako predchozi (moznost "G"), ale obsahuje indukéni Cidlo, které poskytuje

signal dosazeni kritické drovné.
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2.2.8 MAZANI
Vnitfni mazani pfevodovky
Standardem je mazani syntetickym tukem s dlouhou Zivotnosti. Viz tabulka A.

Nabizime také mazani olejem. Kontaktujte MecVel v pfipadé, Ze jsou nutné nékteré specidlni mazadla
napfriklad pro potravinarstvi.

Mazani olejem - mozZnost R.

Pro mazani olejem, se pouZiva syntetického oleje.

Viz tabulka B.
TABULKA A
Tmin | Tmax
znaéka typ °c °C
standard Molyguard VSF 00 -15 +150
Klubersynth F
Klueber PEG 46-1200 50 | +120
Agip BLASIA 220 -20 +180
alternativa TVX COMPOUND B
Shell GREASE -45 | +180
Total CARTER SY 00 -20 | +160
TABULKA B
Tmin | Tmax
znacka typ *C G
standard Molyguard | GEARSINT 460 | -30°C |+220°C
alternativa Schell Tivela Oil $320 | -30°C [+220°C

Vyhradnim distributorem je spole¢nost RAVEO s.r.0., Tfida Tomase Bati 1851,765 02 Otrokovice, CR.
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Mazani Sroubu

Intenzita mazani je na uZivateli a je velmi dllezité, aby mohla byt zarucena

dlouha Zivotnost Sroubu a matice. Stanovte plan pro naneseni vrstvy maziva na

Sroub.

Nedostatek maziva, nebo pouziti nespravného typu zplsobuje nadmérné prehrati, coz vede

vvvvvv

Urcené mazivo najdete v tabulce C.

TABULKA C
Tmin | Tmax
znaéka typ °C C
standard Klueber Staburags NBU 8EP -20 | +140
Total CERAN WR2 -25 | +180
alternativa Rothen 2000/P Special -6 | +287
Total Carter EP 2200 standard -3 +200

V pfipadé, Ze vodici Srouby pokryva ochrana (méchy napfiklad), nebo je skryty uvnitf jinych
struktur, namazani musi byt kontrolovano.

MoZnym feSenim je montaz automatického systému mazani. MecVel nabizi také automatickou
moznost mazani prfevodovky.

3 PREPRAVA

Vyrobek je dodavan v baleni (kartonu nebo difevéné boxu), v zavislosti na smlouvé se zdkaznikem a
na rozmérech samotného vyrobku. Po vybaleni, doporucujeme presunout vyrobkd pomoci
adekvatnich systém( (napf. vysokozdvizné voziky, paletové transportéry, bezpecnostni pasy).

Je dulezité, aby dopravé byla vénovana maximalni péce a pozornost. Nezapomente nosit
vhodny ochranny odév, napfiklad bezpecnostni obuv a rukavice, aby nedoslo k poskozeni nebo
zranéni zplsobenych ndhodnym padem produktu.

Ddrazné doporucujeme prepravovat zdvizné prevodovky s maximalni péci, aby se zabranilo ndhodné
kolizi nebo poskozeni pohonu samotného.

Vyhradnim distributorem je spole¢nost RAVEO s.r.o., Tfida Tomase Bati 1851,765 02 Otrokovice, CR.
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3.1 LIKVIDACE ODPADU

Produkty souvisejici s pohonem maji byt zlikvidovany v souladu s platnymi predpisy zemé, ve kterych
je vyrobek nainstalovano a pouzivano.

MozZny odpad:

* baleni;

* komponenty, jsou-li vyménény nebo opraveny

® maziva

® pohon, je-li vyménén nebo opraven Zlikvidujte veskery odpad peclivé a dle platné legislativy.

4 INSTALACE

4.1 NAVOD K MONTAZI

Zdvizna prevodovka musi byt instalovan tak, Ze na Sroub i pfevodovku plsobi pouze axidlni sily.
Pri fyzické montazi, je dalezité, aby vSsechny upevriovaci body perfektné sladény. U instalace musi byt
brano v potaz zatiZeni zdvizné pfevodovky a optimalni rozmisténi jednotlivych komponent.

Aby byla zajisténa stabilita zdvizné pfevodovky, bezpecéné a stabilni poufziti silné doporucujeme se
fidit nasledujicim body:

1. zajistit maximalni souosost mezi zadni ¢asti (prevodovkou) a predni ¢asti Sroubu (loziskové ulozZeni)
2. zajistit maximalni eliminace radialniho zatizeni pomoci pfidavného vedeni

3. zajistéte, aby zdvizné prevodovky byly navzajem rovnobézné a svirali stejny Uhel se spolecnou
podlozkou

4. maximalné eliminujete pficné namahani Sroubu

5 pokracujete v elektrickém pfipojeni

Z DUVODU NESPRAVNE INSTALACE Z POHLEDU VYOSENI €I SPATNEHO
VYSTREDENi DOCHAZi K NADMERNEMU OPOTREBENI{ ZDVIZNE
PREVODOVKY. VLIVEM NESPRAVNE INSTALCE MUZE DOJIT K POSKOZEN{
SROUBU, UNIKU MAZIVA €1 POCKOZENi PREVODOVKY.

Zdvizna prevodovka musi pracovat tak, aby se zabranilo mechanickému dorazu a pficnému zatiZeni.
Tyto dva faktory velmi ¢asto zpUsobuji poruchy. Na zavady zplsobené témito faktory nelze uplatnit
reklamaci.

AZ budete pfipraveni zacit provozovat zdviZznou prevodovku, provedte ndsledujici kontrolu:

e pfed spusténim motoru zkontrolujte funkci koncovych snimacli, aby se zabranilo
mechanickému dorazu

e ujistéte se, Ze koncové spinace jsou spravné nastaveny.

e Ujistéte se, Ze neexistuji Zddné interference mezi zdviznou prevodovkou a dalSimi soucasti
stroje nebo zafizeni, na kterém je pouZita zdvizna prevodovka

POZNAMKA: veskeré parametry najdete v katalogu zdviznych pievodovek

Viyhradnim distributorem je spole¢nost RAVEO s.r.o., Tfida Tomase Bati 1851,765 02 Otrokovice, CR.
Navod je preloZen z originalu Use and Maintenance Handbook (rev.01).
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PFi instalaci zdvizné pfevodovky Ize eliminovat nahodné pietiZeni, pomoci
nadproudového relé.

Pro vice informaci kontaktujte distributora nebo vyrobce.

PROSIM NIKDY NEUVADEIJTE ZDVIZNOU PREVODOVKU DO PROVOZU, NEZ SI
BUDE JISTi MECHANICKYM VYCENTROVANIM A ELEKTRICKYM RiZENiM.

4.2. NASTAVEN] KONCOVYCH POLOH A RIZENI

Pro snimani poloh a fizeni zdvihu zdviznych prevodovek vychazejte ze zdkladnich moZnosti viz.
odstavec 2.2.4. Kontaktujte nas pro zapojeni pozadovaného snimace nebo pouzijte katalog zdviznych
prevodovek.

4.3 ZAPOJENI
4.3.1 ELEKTRICKE PRIPOJENI
TYTO UKONY MUZE PROVADET POZE zPUSOBILA OSOBA.

Po dokonceni instalace vSech predchazejicich bod( Ize systém aktivovat tim, Ze pfipojime napajeci
kabel. Operace musi byt provedena s maximalnim ddrazem na bezpecénost, za pouZziti

vlastni bezpecnostni nastroje (naptiklad rukavice, bryle, apod.). Referencni vykresy

pro elektrické pfipojeni jsou k dispozici v katalogu zdviZnych prevodovek.

POZNAMKA: Pokud je motor s brzdou fizen frekvenénim méni¢em, brzda musi mit
samostatné napajeni.

4.4 POVINNOSTI KONCOVEHO UZIVATELE

Koncovy uZivatel musi nainstalovat zafizeni na vhodnych mistech, vybavené elektrickym systémem a
osvétlenim v souladu s platnymi predpisy.

Doporucujeme, navic instalace elektfiny v suché a osvétlenych mistech kde teplota, vlhkost, atd. je v
souladu s limity uvedenymi v platnych pravnich predpisech.
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5. PROVOZ A POUZITI

5.1 PROVOZ

Tento stroj se pouZiva pro zatizeny pohyb. Zdvizna prevodovka je tvorena elektrickym motorem,
$roubem a prevodovkou. Matici je pak dovoleno pohybovat $roubem. Sroub je pFipojen k matici.
Zatizeni musi byt pouze axiadlni, bez ohledu na smér. Systém mulZe byt samosvorny nebo
nesamosvorny. Mimochodem, neni ostra hranice mezi samosvornosti, protoze je to

ovlivnéno prevody, opotiebeni, zatizenim, vibracemi. V ptipadé pochybnosti o chovani pohonu je
nutné udélat doporucené testy, a kontaktovat vyrobce.

POZNAMKA: Chtéli bychom zd@raznit, Ze samosvornost pohonu omezuje jeho piesnost a
opakovatelnost. V pripadé pochybnosti, kontaktujte prosim MecVel s.r.l..

5.2 PODMINKY POUZITI

Zdvizné prevodovky jsou uréeny pro podminky popsané vyrobcem a vysvétleny v katalogu produkt.
Nabidka motord je v AC nebo DC, ale také rucni pohon. Nez zacnete s ruénim ovladanim, je tfeba
odpojit napajeni pohonu. Pfed pouzivdnim, je nutné definovat cyklus a prostredi.

Tyto parametry je tfeba analyzovat komplexné.

Okolni prostfedi je nutné znat teplotu a souvisejici vlivy, které mohou nékdy vytvaret agresivni
prostiedi (vihkost, prach aj.). Napfiklad ve farmaceutickém a potravinarsky priimysl, nebo agresivni
prostiedi jsou typické pfiklady aplikaci, kde je nutné znat maximum informaci.

Standardni pracovni cyklus pro nase zdviiné prevodovky v $3-30% s teplotou -10 ° C / +60 ° C,
rozsah tlaku 0,8-1,1 bar.

Pracovni cyklus se muze lisit v zavislosti na konfiguraci a vyuZiti pohonu.

V kazdém pfripadé je to uvedeno na Stitku na vyrobku. V pfipadé pochybnosti, kontaktujte
technicky usek MecVel s.r.l.

PFi navrhu je nutné navrhnout zdvih tak aby byla zaru¢ena bezpecnost z pohledu koncovych poloh.

POZNAMKA: Nouzovy doraz zplsobuje vaZzné poskozeni pohonu!

POZNAMKA: Eliminujte zaté%e vedouci k bo¢nim sildam na $roub, toto zatizeni vede k namahani
systému, které snizi uéinnost, Zivotnost a mlze vést k poskozeni zdvizné prevodovky!

5.3 SPUSTENI STANDARDNI PROVOZU

Pfed zahajenim pracovniho cyklu provedte kontrolu:

e spravnou instalaci zdvizné prevodovky;

¢ spravné nastaveni zdvihu snimacu;

* spravné pouzivani zatéze, s ohledem na pokyny této pfirucky.

Je nutné vzit v Uvahu linearni rychlost zdvihu spolu s dynamikou zatéze, aby se zabranilo setrva¢né
hmotnosti nebo vibracim. V pfipadé, nastane-li problém, doporucujeme nds kontaktovat.

Viyhradnim distributorem je spole¢nost RAVEO s.r.o., Tfida Tomase Bati 1851,765 02 Otrokovice, CR.
Navod je preloZen z originalu Use and Maintenance Handbook (rev.01).
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5.4 ANALYZA RIZIK
Analyzu rizik a vyhodnoti potenciadlni nebezpeci pro obsluhu a okolni technologii. V této
Casti si vysvétlime rizika, které musi provozovatel pfijmout a eliminovat je.

RIZIKO KOMPONENTA OPATRENI OZNACENI
eletfina motor, elektrické ¢asti | Pred provedenim
kazdého zasahu do
provozu pohonu se 4
musi odpojit napajeni.
teplo Motor, prevodovka, Pouzivejte potfebné
Sroub obleceni.
Pfed provedenim
zdsahu

musi provozovatel
pockat dokud se horké
Casti neochladi.

Pohyblivé ¢asti Sroub, matice, Pfed provedenim
ochranné prvky kazdého zasahu
vypnéte napdjeni.
Nenoste obleceni, které &
Ize namotat do
stroje.

6. UDRZBA ZDVIZNE PREVODOVKY

6.1 HLAVNI PODMINKY

V PRUBEHU CELE ZIVOTNOSTI PROVADEJTE VSECHY NEZBYTNE KONTROLY A
UDRZBY. TOTO ZARUCUJE BEZPECNOST PRO OPERATORY.

Vsechny udrzby musi byt provedeny autorizovanymi techniky, ktefi jsou dostate¢né informovani
o moznych nebezpecich. Navic je dllezité vzit v Uvahu integraci a vyuziti zdviznych pfevodovek do
vice komplikovanych systém(. Je-li zdvizna pfevodovka instalovana v nebezpeéném prostredi,
musi se provozovatelé chovat v souladu s tim. Napfiklad nosit ochranné masky, bryle, apod.
Vsechny opravy musi byt provedeny za bezpecnych podminek, pfi vypnutém

napdjeni. Pfed zahajenim provozu musi operdtor mit ndsledujici bezpecénostni

obleceni:
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rukavice odpovidajici obleceni  bezpecné boty helmu

SMecvel

6.2 SERVISNi ZASAHA NA ZDVIZNYCH PREVODOVKACH

PRED ZAHAJENiIM JAKEHOKOLIV SERVISNi OPERACE ZKONTROLUIJTE
TEPLOTU JEDNOTLIVYCH CASTi. POKUD JE TEPLOTA VYSOKA VYCKEJTE AZ
BUDE TEPLOTA NIZSi .

Zdvizna prevodovka potfebuje obecné jen par servisnich operaci jako je Cisténi a mazani (je-li to
nutné, maziva musi byt doplnéna odpovidajici sarzi).
POZNAMKA: maziva, kterd mohou byt poufity, jsou uvedeny v kapitole &islo 2.

MecVel s.r.l. doporucuje pravidelné kontroly pohonu nebo zdvizné prevodovky pokud odhalite
jakykoliv problém, zejména o Cinnosti pripadé zvucich prosim kontaktujte nas.
Harmonogram kontrol by mély liSit v zavislosti na aplikaci a pouZiti.

Je tfeba Casto kontrolovat opotiebeni matice?

Pro stanoveni opotfebeni matice nas prosim kontaktujte. V zavislosti na pouZitém systému Vam
sdélime postup méreni.

Vyhradnim distributorem je spole¢nost RAVEO s.r.o., Tfida Tomase Bati 1851,765 02 Otrokovice, CR.
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6.3 OPRAVA ZDVIZNE PREVODOVKY

V PRIPADE ZJISTENA ZAVADY NAS PRVNi KONTAKTUJTE, NEZ ZACNETE
OPRAVOVAT ZDVIZNY SYSTEM.

V$echny opravy musi byt provedeno CETIFIKOVANYMI techniky. Navic ddleZité je vzit v Gvahu
integraci a pouZiti pohonu do sloZitéjsich systému. Kazda oprava musi byt provedena za dodrZeni
vSech bezpecnostnich podminek. Je-li pohon nainstalovdn v nebezpecném prostiedi, musi se
provozovatel chovat v souladu s tim.

6.4 VYMENA ZDVIZNE PREVODOVKY

Je nutné nahradit pohon, v nasledujicich pfipadech: pokud se zlomi nebo ohne Sroub, pokud
nepracuje spravné prevodovka a pokud cely systém nebo aplikace je nefunkéni. Pfed vyménou
zdvizné prevodovky je nutné urcit pri¢inu poskozeni a zamezit dalsi stejné chybé.

Bezpecnostni pokyny jsou uvedeny v této pfirucce.

Pokud je problém s funkci zdvizni pfevodovky, prosim, spojte se s technické oddélenim MecVel s.r.l.
pro instrukce a povoleni na vyménu nebo opravou.

POZNAMKA: pro rychlou odezvu prosim zaslete vyrobni &islo zdvizné prevodovky, které je na §titku.

7 INTERAKCE S OPERATOREM

Zdvizna prevodovka nema Zadnou interakci s operdtorem. Tato mozZno nastava pouze v pfipadé,
servisu, opravy nebo havarie. V téchto pfipadech, nezapomernte vypnout napajeni pohonu, a ujistéte
se, ze horké povrchy jsou chladné. Déle viz. Kapitola 6.

8 ZARUKA

Obchodni podminky jsou stanoveny kupni smlouvou.
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